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Ziya Gokalp’in L. Diinya Savas Ile Ilgili Siirlerinde
Dil ve Uslup
Language And Style In Ziya Gokalp’s Poems About The 1. World War

Oz

I. Dinya Savasl (1914-1918) vyillarinda yazilan siirler savas sirasindaki aktiel hissiyati yansitmasi
yoninden farkli bir séyleme sahiptir. Savasla ilgili edebi eserler savas boyunca hem cephedeki askerin
savasa tesviki hem de cephe gerisinin moralinin giigli tutulmasi noktasinda propaganda islevi gorur.
I. Dinya Savas! yillarinda yazilan siirlere bakildiginda bu siirlerde savas sirasinda cephenin ve cephe
gerisinin duygu ve dusincelerinin dile getirildigi gortlmektedir. Bu baglamda bu makalede Ziya
Gokalp’in siirlerini 1. Dlinya Savasl yillarinda yazmis olmasinin dil ve Uslubuna etkisi Gzerinde
durulmugtur. Oncelikle Gékalp’in I. Diinya Savas'yla ilgili siirleri belirlenmistir. Sonrasinda ise “Dil
Kullanimi” bashgi altinda Gokalp’in askeri savasa tesvikte, asker tasvirlerinde ve millt kahramanlarin
tasvirinde, savas tasvirlerinde, diisman tasvirlerinde nasil bir dil kullandigi, “Uslup” bashg altinda da
Uslup Ozellikleri  tespit edilmeye calisiimistir. Gokalp’in icinde vyasadigi donem Osmanli
imparatorlugu’nun batisi ve Yeni Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti’nin kurulusunu kapsayan bir siirectir. Bu
zaman dilimi igerisinde, yalnizca Turkiye cografyasini degil, diinya cografyasini da etkileyen gok 6nemli
olaylar meydana gelmistir. Gokalp butliin bu olaylardan esinlenmis ve bunu eserlerine yansitmistir.
Dusuncelerini, fikirlerini, teorilerini daha genis bir kitleye daha cekici, daha ahenkli anlatabilmek igin
siiri arag olarak kullanmistir. Bu bakimdan onun siirleri didaktik 6zelliktedir. Siirlerinde sade bir dil
kullanmustir.

Anahtar Kelimeler: Ziya Gokalp, I. Diinya Savagl, Dil, Uslup.

Abstract

The poems written in the years of I. World War (1914-1918) have a different discourse to reflect the
current sentiment during the war. Literary works about the war see propaganda function at the point
encouragement of soldiers on the front line in the war and keeping strong morale of back of fronts.
The thoughts and feelings of the front and the hinterland are seen in poems written during I. World
War. In this context, in this article the effect in language and style of that Gokalp has written poems
in the years of I. World War are emphasized. First Gokalp’s poems about |. World War have been
identified. Then, Gokalp’s language in the promoting soldier in the war, the soldier and national hero
depictions, the war descriptions, the enemy depictions were studied to determine under the title Use
of Language. Also, the stylistic features were studied to determine under the title Style too. The period
in which Gokalp lived is a process which covers set of the Ottoman Empire and the establishment of
the New Republic of Turkey. Within this period of time, very important events which affect not only
Turkey's geography but also world geography have occurred. Gokalp inspired by all these events and
reflected it in the works. He has used poem as a tool in order to tell thoughts, ideas, theories to a
wider audience more appealing, a more harmonious. In this respect, his poem is didactic feature. He
has used a simple language in the poems.
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Giris
Turk distince ve edebiyat tarihinin 6nemli isimlerinden Ziya Gokalp 1876’da
Diyarbakir'da diinyaya gelmistir. Osmanli Imparatorlugunun batis1 ve Yeni Tiirkiye

Cumbhuriyeti Devleti'nin kurulusunu igine alan son derece énemli bir tarih dilimi iginde
yasamistir.

Osmanli Devleti'nin son déneminde, Ttirkliik bilincinin uyanmasi icin en fazla
calisanlardan biri olan Gokalp, cgesitli cepheleri bulunan bir diistince adanmudir.
Mefkaresinin gerceklesmesi icin stirekli calismus; bircok eser vermis; makaleler, siirler,
manzum ve mensur hikayeler, masallar yazmustur.

Ziya Gokalp, siirlerini dort kitapta toplamistir: Saki Ibrahim Destani, Kizil Elma,
Yeni Hayat, Altun Isik. Gokalp, makalelerinde ileri stirdtigii fikirlerini, teorilerini daha
genis bir kitleye, daha cekici, ahenkli bir ifadeyle ve kolaylikla anlatabilmek igin, siiri
vasita olarak kullanan idealist bir sairimizdir (Tansel, 1989: XXXIV). Bu bakimdan siirleri
didaktik 6zelliktedir.

Diyarbekir’de 1908 yilinda Vilayet Matbaasinda basilan Saki Ibrahim Destani,
bibliyografyalarda Ziya Gokalp’in ilk eseri olarak goziikmektedir. Kizil Elma
[stanbul’da 1914-1915te yayinlanmus bir siir kitabidir. Kizil Elma’da yayimlanan siirler
daha 6nce Geng Kalemler, Halka Dogru ve Rumeli gibi mecmualarda yayimlanmistir.
1918'de Istanbul’da basilan ve Osmanli Hiikiimeti tarafindan sansiir edilen Yeni Hayat
adli siir kitabinda Islam ve Yeni Mecmua’da yayimlanan siirleri bulunmaktadir. 1923'te
yayimlanan Altin Isik adli kitap, Kiictik Mecmua’da yayimlanan manzumelerinden ve
menkibelerinden, tarihi tiyatro denemelerinden meydana gelmistir (Ozdemir, 2010: 57-
58).

Ziya Gokalp'in siirleri Fevziye Abdullah Tansel tarafindan arastirilmis ve
hazirlanmis, Ziya Gokalp Kiilliyat1 - 1 Siirler ve Halk Masallar1 olarak Tiirk Tarih
Kurumu tarafindan bastirilmistir. Gokalp’in biittin siirlerini ve halk masallarmni icine
alan bu calisma, baslica dort kisimdir. Eserlerinin yayim tarihleri g6z ontine alinarak I.
bolum Kizilelma'ya, II. boltim Yeni Hayat'a, III. bolim Altun Isik adli eserine ayrilmistir;
Daginik Siirler adi verilen IV. boliimde cesitli dergi, eser ve gazetelerden toplanan
manzumeleri bulunmaktadir (Tansel, 1989: XXXIV).

19. yiizyilin sonu 20. ytizyilin baslarinda yalmzca Tiirkiye cografyasini degil,
diinya cografyasini da etkileyen cok onemli olaylar meydana gelmistir. Bunlardan biri
de 28 Temmuz 1914'de baslayan ve 11 Kasim 1918'de sona eren I. Dtinya Savasi'dir. Tiirk
ordusu bu savasta on cephede savasmustir: Kafkas (Dogu) Cephesi, Irak Cephesi, Filistin
- Suriye Cephesi, Avrupa Cepheleri (Galigya, Makedonya, Romanya), Yemen ve Hicaz
Cephesi, Iran Cephesi, Libya Cephesi. Ziya Gokalp'in Galicya Yolunda adli siiri (1916’da
Harb Mecmuasi'nda basilmis) bu cephelerden Galigya cephesiyle; Seciyye (1916’da Yeni
Hayat'ta yaymmlanmis) ve Canakkale (1918'de Yeni Mecmua’da basilmus) siirleri
Canakkale cephesiyle ilgilidir.

Savasla ilgili edebi eserler savas boyunca hem cephedeki askerin savasa tesviki
hem de cephe gerisinin moralinin kuvvetli tutulmasi noktasinda propaganda islevi
gortir. Savas siirleri savas sirasindaki duygu ve diistinceleri dile getirmesi yoniinden
farkli bir soyleme sahiptir. Bu siirlerde dini duygular ve vatan, millet, bayrak sevgisi 6n
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plana gikarilir. Bu baglamda bu makalede I. Diinya Savasi'nin Ziya Gokalp’in dil ve
tislubuna etkisi tizerinde durulmustur.

Dil Kullanim
Ziya Gokalp’in Askeri Savasa Tesvikte Kullandig: Dil

Ziya Gokalp'in I. Diinya Savast yillarinda yazdig: siirlerde askeri savasa tesvik
unsurlar agirlikli olarak goriiliir.

Ziya Gokalp 1914'te Kizilelma’da yayimlanan Durma Vur! adli siirinde Ttirkliik
bilincini ve bu bilingle beslenen tarih bilincini 6n plana ¢ikararak Tiirk milletinin
kendine gelmesini saglamaya calisir. Giictiyle taninan Turk milletinin gtictinii yitirdigi
distintilmektedir. Vaktiyle kolesi durumundaki bir millet diismani olmustur. Gokalp,
bu diismanin (Yunan’in) yaptiklarini géz oniine sererek diismana karsi kin ve nefret
fikrinin telkinini de 6n plana ¢ikarmaktadir.

Durma, Yunan, durma kibrini artir!
Tiirkliik’iin basina hakdret yagdir!
Uyuyan bir kavme bu zillet azdir,
Vur, eski kolesi, utandir onu!
Birakma, uyusun, uyandir onu!

Ziya Gokalp 1914'te Kizilelma’da yayimlanan Kizil Destan adli siirinde “kosunuz”
diyerek askerin cepheye gitmesini, savasmasini, vatani korumasin ister. Askeri savasa
tesvik unsuru olarak Tiirkliik bilincini 6n plana ¢ikarir. Tiirkler savas meydanlarmndaki
yigitlikleri ve kahramanliklar1 ile tanmir. Gokalp, Tiirk ogluna yigitligini gosterebilecegi
bir firsat olacagini haber verir:

Seferberlik vardir yazdi i 'lanlar

Kosunuz orduya giirbiiz arslanlar!

Tiirk-oglu degildir evde kalanlar
Yigitlik vaktidir meydan olacak!
Yeryiizii korkaga zinddn olacak

Gokalp, bu siirinde I. Diinya Savast'nin nigin ¢iktigini anlatirken diismanlarmn
niyetlerini de agiklayarak askeri savasa tesvik eder. Askeri savasa tesvik unsuru olarak
dini unsurlarin yaninda diismandan 6¢ alma fikrinin telkinini de kullanmistir:

Salib dedi: Aman yoktur Kur'dn’a,
Muhammed iimmeti tdlan olacak!
Tarihin bu fash yalan olacak!

Garp dedi: Ey Salib, Hilal’e her ne
Yaparsan alkisa sdyin olacak!
Islam’in nasibi ziyan olacak!

Macar dedi: Sanma kalmak isterim,
At meydana salmak isterim,
Tiirkler'in Ociinii almak isterim

Ingiliz gasbetti Sultan Osman’t
Bununla tutacak Hind'i, Amman’1!
Islamlik tamdi kimdir diisman:,
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Cok gegmez ki me ‘sud bir dn olacak:
Diismandan ¢ alan Kur’dn olacak!

Gokalp’'m Diismamn iilkesi viran olacak!, Tiirkiya biiyiiyiip Turdn olacak!, Altay-
yurdu Biiyiik Vatan olacak!, Turan’in hikimi sultan olacak! gibi gelecege yonelik timitli
hayaller iceren soylemleri de askere moral verici niteliktedir.

Ziya Gokalp 1914'te Kizilelma’da yayimlanan Tiirk’tiin Tekbir’i adli siirinde dini
unsurlar: askeri savasa tesvik amaciyla 6n plana ¢ikarmistir. Allah’in yardimi inancini
ve cihat fikrini telkin ederek askere cesaret verir:

Hakk’in murdda,
Halk’tan firlad,
Actik cihdda,

Alldhu Ekber...

Bu siirde bayraga baghilik da askeri savasa tesvikte 6n plana ¢ikarilan degerler
arasindadir:

Uyduk sancaga,
Geldik uzaga,
Eski topraga,
Alldhu Ekber...

Ziya Gokalp 1914'te Kizilelma’da yayimlanan Tevhid adli siirinde dini unsurlarin
yaninda vatan ve millet sevgisini 6n plana cikararak askeri savasa tesvik eder: Canan
baskalariyla paylasilamayacagi gibi vatan da paylasilamaz.

Yurtta birkag can olmaz,

Birden ¢ok vicdan olmaz,

Ortakli candn olmaz,
La-Ilahe I11a '11ah!

Gokalp, bu siirinde Allah, Kur'an, vatan, millet ve 6rf igin tek bir viicut gibi birlik
gosterme diistincesini soyle telkin eder:

Kalkar, rihlar bir yerde

Olunca, kalbten Perde;

Bir g0z dogar icerde!
La-Ilahe 111 '114h!

Bir g6z ki Yezdan odur,

Millet o, vatan odur,

Urf, Iema‘, Kur'dn odur!
La-Ilahe 1114 '11ah!
Muhammed Resiilu’lldh

Ziya Gokalp 11 Ocak 1915’te yazdig1 ve Yeni Hayat'ta yayimlanan Ahlik adli
siirinde “Ahlak’mn temeli”nin “bas vermek” oldugunu soyleyerek askeri savasa tesvik
etmektedir.

Bir sairdir Ttirk-eli,
Muz’una bagh beli,
Bu Muz bir ahldktir ki

Bas vermektir temeli
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Bu siirde Gokalp, askeri savasa tesvik etme unsuru olarak millet sevgisini 6n
plana ¢ikarmustir. Ttirk askerinden canini, ocagini, sanini vererek, cananmi feda ederek
milletini korumasini istemektedir.

Huak milletin, san onun,
Govde senin, can onun,
Sen 6l ki 0 yasasin;
Dokiilecek kan onun.

Millete ver canin,
Ocagini, sanina..
Bir dsik olsan bile;
Fedi et candnin...

Gokalp, siirin tgtincti dortliigiinde ise dine baglilig1 6n plana ¢ikararak askeri
savasa tesvik etmektedir. “Tanrimin insanda tecellisi” gercegini ve sehadet duygusunu
soyle dile getirmistir:

Ben, sen yokuz, biz variz,
Hem Ogan, hem kullariz.
Biz demek, bir demektir,
Ben sen ona tapariz!

Ziya Gokalp, 3 Ocak 1915'te yazdig1, Yeni Hayat'ta yayimlanan Vazife adli
siirinde de dini ve milli duygular1 6n plana ¢ikararak askeri savasa tesvik etmektedir.
Vatan hizmetinin kutsalligimni Ars ve Mavera gibi dini Ogelere yer vererek dile
getirmistir.

O, gonliime Ars’tan inen bir sestir:
Milletimin vicdanina ma ‘kestir;
Ben askerim, o, tistiimde kumandan,
Bas egerim her emrine sormadan!
Gozlerimi kaparim!
Vazifemi yaparim!
Var demezdim bu diinydnin étesi,
Gelmeseydi vazifenin giir sesi.
Bu ses mutlak Mdverd’dan geliyor...
Hak nerdeyse ti oradan geliyor...
Gozlerimi kaparim!
Vazifemi yaparim!

Ziya Gokalp, 1915'te Yeni Hayat'ta yayimlanan [lahiler II siirinin {igiincii
kitasinda yine askerin vatan sevgisini vurgulamaktadir:

Asik aglar canan diye,
Asker oliir vatan diye,
Ders okunur irfan diye,
Murat Sen’sin yiice Tanri!

Ziya Gokalp, 1915'te Yeni Hayat'ta yayimlanan Cocuk Dudlar: II siirinde dini
unsurlari askeri savasa tesvik amaciyla 6n plana ¢ikarmistir. Ordunun gazada oldugunu
soyleyerek cihat fikrine dikkat ¢eker. Ttuirk mitolojisine gore Bozkurt, Turk milletinin

106



"\ Dede Korkut

Zeliha Gaddar

Lesue 24/ April 2021
p. 102117

basina bir is geldiginde, bir tehdit belirdiginde ortaya cikar ve yol gosterir. Gokalp, Yiice
Allah’a Bozkurd u ortaya ¢ikarmasi ve vatani kurtarmasi icin dua etmektedir:

Gazdda ordu,
Cikar Bozkurd'u
Kurtarsin yurdu

Ey yiice Allah!

Ziya Gokalp, 1915’te Yeni Hayat'ta yayimlanan Vefi siirinde Tiirkliik bilincini 6n
plana cikararak askeri savasa tesvik etmektedir. Savas anindaki Tiirkleri “yirtict av
dogani”na benzeterek 6vmektedir:

Biz Tiirkler sulh caglarinda,
Uslu art kovanyiz.

Harbin kanl daglarinda
Yirtict av doganiyiz.

Gokalp, Imparatorlugun en sikintili yillarinda yasamistir. O donemde Osmanli
Imparatorlugu savaglarm kiskacinda kalmis durumdadir: 1876-1877 Osmanli-Rus
Harbi, 1897 Osmanli-Yunan Harbi, 1911 Osmanli-italyan Harbi yahut Trablusgarb
Savasi, 1912-1913 yillarinda gerceklesen Balkan Savasi, 1914-1918 arasi I. Diinya Savasy,
1919-1922 aras1 Kurtulus Savasi. Balkan savasi yenilgiyle sonuclanmis; Osmanli
Imparatorlugu, bu savas sonunda bes asir egemenligi altinda bulundurdugu Balkan
topraklarmin hemen hemen tamamini kaybetmistir. Gokalp, Vefa siirinde “milli 6cti
unutmayiz” ifadesiyle Balkan yenilgisinin 6ctinti hatirlatmakta, diismana kars: kin ve
nefret fikrinin telkinini de askeri savasa tesvik unsuru olarak kullanmaktadar:

Ferd olarak kin tutmayiz
Milli écii unutmayiz...

Ziya Gokalp, 1915'te Yeni Hayat'ta yayimlanan Koy siirinde ilahi yardim fikri
telkin ederek askere cesaret vermek istemistir:

Bir Thifan’dan, himmetiyle Nuh'unun,
Canakkale mu ‘cizesi parlatir. ..
Hem kaptanda, hem tayfada kerdmet
Olmasaydi, bulur muyduk seldmet?...

Ziya Gokalp, 1916’da yayimlanan Galigcya Yolunda adli siirinde bayrak ve sancak
sevgisi ile bir biittinliik icinde olan Ttirkltik bilincini 6n plana ¢ikararak askeri savasa
tesvik etmektedir:

Kirim, Azak burada,
Nogay, Kazak burada
Milyonlarca soydaslar
Hep(i)si bak burada.

Bu yurdun oglu, kiz1,
Tanidr Ay-Yildiz"1.
Dediler, “Siz yine o,
Sancak yine kirmizi!
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Gokalp, bu siirde milli ve dini duygularm yaninda diismana kars1 kin ve nefret
duygularinin telkinini de askeri savasa tesvik unsuru olarak kullanmaktadir. Rus’tan,
Moskof'tan 6¢ alma fikri telkin ederek askeri cesaretlendirmeye calismustir:

Iste biz geldik yine
Uyarak oce, kine,
Ordumuzu kondurduk
Moskof un sinesine..

Ey Sark’taki Acarlar,

Ey Garp’taki Macarlar,
Bakan Tiirkler siingiiyii
Nasil Rus’a sancarlar..
Kinimiz degil dinden,
Din yaptik milli kinden;
Gelir sana gayzimiz
Ruhumuzun iginden.

Actkmisiz camina,
Susamisiz kamina,
Yaptiklarin ey Moskof
Kalmayacak yanina...

Gokalp, siirin ilerleyen musralarinda gelecege dontik timitli hayaller dile
getirerek askerin savasma azmini kamgilamaya calismistir:

Tiirk, Nemseli, Alaman
Birlestik, bir kocaman

Ordu yaptik, yiiriidiik,
Diyeceksin el-emdn..

Ey kardesler merakta
Kalmayimiz 1rakta,
Yiikselecek ordunun
Sani bu ak toprakta..

Uygun diistii kelamlar,
Halife'ye seldmlar,
Moskof'u ezecegiz,
Kurtulacak Islamlar..

Ziya Gokalp, 1916’da Yeni Hayat'ta yayimlanan Asker’le Sair adli siirinde vatan
sevgisi ve sehitlik degerlerini 6n plana ¢ikarak askeri savasa tesvik etmektedir. Vatan
icin sehit olmak, tarihi dolduracak bir sandir:

O belki de biraz sonra vatanin
Seldmeti iciin sehit olacak,
Onun kazandi§ adsiz bir samn
Golgesiyle tarihimiz dolacak.

Ziya Gokalp, 1918 de yayimlanan Canakkale adl1 siirinde ilahi yardim fikri telkin
ederek askeri savasa tesvik eder. Tiirk milletinin, Allah’in diismanlarin yenilgisini
istedigi inancini soyle dile getirir:
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Allah dedi: “Kabul olsun
Ummetimin beddudsi
Dagilsin ordusu Rus’un
Ingiliz’in donanmast”

Tiirk dedi: “Demek Yaradan
Kurtarmayu ister bizden:
Karalar1 kizil Rus’tan
Denizleri Ingilizden!”

Gokalp, Canakkale siirinde diismanlarin ismini 6zellikle verip bunlarn gizli
emellerini aciklayarak askerin savasma arzusunu harekete gecirirken dini unsurlar:1 da
askeri savasa tesvik unsuru olarak ¢n plana ¢ikarir:

Budur en gizli emeli:
Miisliimdnlar uyanmasin!
Ucdan uca Islam-ili
Kendine Arpalik kalsin.

Moskaf dedi, Ingiliz'e
Canakkale asilmalz.
Kizil, Kara, Akdeniz’e
Hakimiz, anlagilmali!,,

Ziya Gokalp’in Asker ve Milli Kahraman Tasvirlerinde Kullandig: Dil

Ziya Gokalp askerleri ve milli kahramanlar tasvir ettigi soylemlerinde onlar:
over. Gokalp’mn 6vgii iceren bu sdylemleri de askeri savasa tesvik edici soylemlerdir.

Ziya Gokalp Kizil Destan adh siirinde Tiirk askerini “giirbiiz arslanlar”a
benzeterek Tiirk askerinin yigitlik vasfini 6n plana ¢ikarir:

Seferberlik vardir yazdi i 'lanlar
Kosunuz orduya giirbiiz arslanlar!
Tiirk-o8lu degildir evde kalanlar

Ziya Gokalp Vefi siirinde Tiirk askerini “yirtict av dogani”na benzeterek tasvir
etmektedir. Gokalp, bu benzetmeyle Tiirk askerinin giictinti ifade ederken diismanin
glicstizligtinii de dile getirmektedir. Tiirk askeri “yirtict av dogani”na benzetilirken,
Tiirk askerinin karsindaki diisman ise “av”a benzetilmistir:

Harbin kanl daglarinda
Yirtict av doganiyiz.

Ziya Gokalp, 12 Temmuz 1915’te yayimlanan Kéy siirinde Tiurk’e seslenmis,
koyliintin sahip oldugu degerlerden bahsederken Tiirk askerine atifta bulunmus, onun
olagantiistii giice sahip oldugunu dile getirmistir. Canakkale Deniz Savasi 18 Mart
1915'te zaferle sonuglanmistir. Kerametli kaptan ve tayfa Canakkale mucizesini
parlatmustir:

Kalmaz koyde goz-erimi rithunun,
Hakanlik’in dort ucunu kusatir. ..

Bir Tiifan dan, himmetiyle Nuh'unun,
Canakkale mu ‘cizesi parlatir. ..
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Hem kaptanda, hem tayfada kerdmet
Olmasaydy, bulur muyduk selamet?...

Ziya Gokalp, Enver Pasa’y1 milli bir kahraman olarak goriir. 13 Agustos 1915’te
yayimlanan Enver Pasa adli siirinde Enver Pasa’y1 ileri gortisli, gtivenli, iradeli, imanls,
inancli ve timitli bir kisi olarak tasvir eder. Enver Pasa'nin kararliligin1 dile getirerek
ondaki liderlik vasfini 6ne cikarir. Gokalp, siirin ilerleyen misralarinda onu daha da
yiceltir ve Hakk’mn muradinin ne oldugunu bilen Pasa’ya Ars’tan ya ilahi bir miijde ya
da ferman gonderildigini ileri siirer:

Bir kalbsin ki tereddiidsiiz, siiphesiz,

Bir rithsun ki irdadeli, imdnli!

Sen olmasan ihtimal ki simdi biz

Kalacaktik Avrupa’da biihtanl.
Herkes me yiis iken sendin iimid-vdr,
Bu millete ancak senden iimid var...

Biz hepimiz siiphelerin iginde

Iken, vardi sende biiyiik itmi'nan,

Arg’tan sana yad ildhi bir miijde

Verilmisti, yahud kuds? bir ferman.
Biliyordun nedir Hakk'in murddi
O imdnla actin biiyiik cihad. ..

Yukaridaki ifadeler Gokalp’in Enver Pasa’ya hayranligini gosteren duygusal bir
usluptur. Yahya Kemal, Gokalp’m Enver Pasa hayranligin1 korti kortine bir baghilik
olarak niteler: “Ziyd Bey, Enver’i en sert bir Miisliiman taassubu ile seviyordu. Ne Sarikams,
ne Arabistan cephesinin turfasi, ne Irak bozgunluklari, ne idse ve ihtikdr rezaletleri hicbir sey,
Ziyd Bey'in bu imanim sarsmamistr.” (Yahya Kemal 1986: 59)

Ziya Gokalp'm 1 Eylil 1915te yaymmlanan Talat Pasa adh siiri milli
kahramanlardan Talat Pasa’ya olan hayranliginin bir gostergesidir. Gokalp, bu siirde
Talat Pasa’y1 temiz ytirekli, alcak goniillii, namuslu, giicli ve kahraman bir kisi olarak
tasvir eder. Talat Pasa'min zekilik vasfim1 6n plana gikarir. O donemde toplumdaki
parcalanma durumunu “biitiin kalpler Leibnitz'in Monad’1 gibi -sahsi bir tiil ile orttilii-
birbirine kapal1” seklinde ifade etmektedir. Fakat Talat Pasa zekasiyla bu parcalanmaya
ragmen topluma birlik olma suuru asilamistir. Gokalp, bu nedenle Talat Pasa’y1 “canlar1
birlestiren bir rth” olarak niteler. Onu toplumun kurtaricisi olarak gortir ve Nuh'a
benzetir:

Biitiin kalbler Leibnitz’in Monad"
Gibi —sahsi bir tiil ile 6rtiilti-
Birbirine kapaliyken.. Parlad
Milli bir niir, seffaf etti o tilii..

O niir senin zekdndir ki fark eder
Tezadlarin igindeki dhengi..
Mezcederek yine bize zerkeder,
Once bizden topladig: bin rengi..

Sen canlar birlestiren bir rithsun,
Vicddamimn sende goriir cemiyet;
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O bir necit teknesidir, sen Nith’sun,
Sen olmasan oksiiz kalir bu millet..

Tiirk neferi gibi temiz yiirekli:
Tesallufsuz, tefdhursuz bir albsin..
Tiirk tarihi gibi ndmus heykeli,

Hicbir zaman sarsilimayan bir kalbsin..

Ziya Gokalp, Asker’le Sair adli siirinde Galicya’da siperinde uyuyan neferi,
uyurken de kalemi elinden asla diismeyen ve ilhamini vatanindan, ilinden alan bir saire;
bu neferin gogsiinde bombasiyla yatisini da kiictik bir kizin bebegiyle yatisina benzetir:

Galigya’da siperinde uyuyan
Bu nefere dikkatle bak, ey sdir!
Sair odur, senin yazin hep nesir,
Uyuyan sen, odur sezen ve duyan.

Sair odur, ¢iinki onun kalemi
Uyurken de diismez asld elinden,
Kalbindeki biitiin zevki, elemi
Ilhdm ona vatamndan, ilinden.

Vatanim unutumaz hic kalbi

Uyursa da cenksiz kalmaz ru 'ydst,
Bebegiyle yatan kiigiik kiz gibi
Hep gogsiinde durur nazli bombasu.

Ziya Gokalp’in Savas Tasvirlerinde Kullandig: Dil

Ziya Gokalp, Seciyye ve Canakkale siirlerinde diismanin yenilgisini dile getirir.
1916’da yayimlanan Seciyye adli siirinde diismanin denize atilisim1 soyle tasvir
etmektedir: Diismanlar, Balkan Savasindan sonra “o6ldii” diye dtstinduikleri Tiirk
ordusunun karsisina pervasizca ¢ikmislar; ancak Tiirk ordusu onlart muz gibi boliip,
dilim dilim kesip denize atmustir.

Diismanlar dediler, “Artik o oldii!,
Pervasiz geldiler esigimize;
Bigagin onlart muz gibi boldii,
Kesti dilim dilim atti denize. ..

Ziya Gokalp, Canakkale siirinde Ttirk'tin gelisi karsismnda Ingiliz’'in durumunu
soyle tasvir etmistir: Turk koytinden kalkip gelmis, bu gelis Ingiliz'in cigerini ok gibi
delmistir.

Tiirk, koyiinden kalkt geldi,

Hazirlad: siperini. ..

Bu gelis ok gibi deldi

Ingiliz’in cigerini.

Ziya Gokalp’in Diisman Tasvirlerinde Kullandig: Dil

Ziya Gokalp'm diisman tasvirleri yergi igerir. Diismani tasvir etmek igin
kullandig1 sozctikler, diismana karst duydugu ofke ve nefreti yansitan sozciiklerdir.
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Ziya Gokalp, Durma Vur! adli siirinde Ttirk milletinin eski kolesi olarak niteledigi
Yunan'nin kibirlilik vasfina dikkat ¢eker:

Durma, Yunan, durma kibrini artir!
Tiirkliik’vin bagina hakdret yagdir!
Uyuyan bir kavme bu zillet azdir,
Vur, eski kolesi, utandir onu!
Birakma, uyusun, uyandir onu!

Ziya Gokalp, Kizil Destan adl siirinde Italyanlar1 kiskang olarak niteler:

Ibtida Firansa saldirdi Fas'a,
Driistii Miisliimanlik bir biiyiik yasa!
Kiskang Italya’y: ald: bir tasa,

Avrupa sanayide ilerlemesi ile birlikte diinyaya hep medeni cehresini
gostermistir. “Tiirkler Tanzimat'tan beri Avrupali'ya “miisbet” bir gozle bakmuslardir.
Avrupali demek “medeni” demektir. Halbuki Avrupalr aslinda “vahgsi”dir.” (Kaplan 1994: 206)
Canakkale Savasi’'nda Avrupa’nin diger yiizii ortaya ¢ikmustir. Bu nedenle Ziya Gokalp,
Canakkale adl1 siirinde ingiliz’leri hem medeni hem canavar olarak niteler:

Uzaklarda bir ada var,
Halkina derler Ingiliz,

Hem medeni, hem canavar
Fendinden emin degiliz.

ingilizlerin ozelliklerinden biri de yalanci oluslaridir. Gokalp, Canakkale siirinde
Ingilizlerin bu 6zelligini onlar1 Rus Kazaklariyla karsilagtirarak ortaya koyar ve onlari
denizlerin Moskof'u olarak niteler. ingilizler o derece yalancidir ki Kazak Tirklerinin
yasayis tarzlarini ve teskilatlarin taklit eden yalanci Rus Kazaklari bile onlarin yaninda
sofu kalr:

Dogrulukta Rus Kazag:
Onun yamnda sofudur.
Topu tutar dort bucag,
Denizlerin Moskof udur.

Gokalp, bu siirde Ruslarin ise zorbalik yontine dikkat cekmistir:

Ciinki nasil karalarda
Artik yoksa Rus zorbasi;
Gezmeyecek deryalarda
Ingiliz'in donanmas..

Uslup

Ziya Gokalp, siirlerinde suurlu bir tavir sergilemis, siiri diistincelerini yaymak
icin bir arag olarak kullanmustir. I. Dtinya Savasi yillarinda da kisisel sanat gayelerinden
uzak, ben duygusu yerine biz duygusunun hakim oldugu siirler kaleme almustir.
Konusma diline yakin bir dil, sade bir tislup kullanmistir. Gokalp'in I. Diinya Savast'yla
ilgili siirlerindeki tislup 6zelliklerini soyle gosterebiliriz:

Konusma Diline Yakin Bir Dil Kullanimi: Ziya Gokalp, I. Diinya Savast'yla
ilgili siirlerinde Arapca ve Farsga sozciiklerin agirlikli oldugu bir dil degil, sade ve
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anlasilir bir dil kullanmistir. Anadolu insanina ¢ok uzak olmayan, gtinliik hayatta
kullanilan sozctiklere yer vermistir. “(...) Ziya Gokalp, Turan adli siirini negrettikten sonra,
yabanct kelime ve kaideleri hemen hi¢ kullanmamus, yazi dilinde rastlamilmayan, eski eserlerde,
veya halk dilinde bulunan Tiirkge kelimeleri, tabirleri canlandirmstir.” (Tansel 1989: XXX-
XXXI) Gokalp, Ahlak adli siirinde “Tanri” anlaminda eski eserlerde gecen “Ogan”
sozcigunt kullanmayi tercih etmistir: Hem Ogan, hem kullariz. Galigya Yolunda adh
siirinde “sapla-” anlaminda “sanc-" eylemini kullanur: (Bakin Tiirkler siingtiyii) Nasil Rus’a
sancarlar.. Kimi sozciiklerin agizlardaki kullanilis sekillerine de yer vermistir: Trirk,
Nemseli, Alaman, (Galigya Yolunda); Diismandan dc alan Kur’dn olacak! (Kizil Destan).

Soru Sorarak Anlatimi Giiglendirme: Ziya Gokalp, bazi siirlerinde anlatim
gliclendirmek amaciyla soru ctimlesi seklindeki soz dizimlerine yer verir. Bu ctimleler
cevap beklentisiyle kurulmamustir:

Mukaddestir vefakarlik:
Kudsi benlik?,, Riyakarlik!... (Vefa)

Gokalp, Vefa siirinde vefakarhigin kutsalligini, benligin kutsallastirilmasimin ise
ikiytizluliik oldugunu soru sorarak vurgulamaistir.

Hem kaptanda, hem tayfada kerdmet
Olmasaydi, bulur muyduk seldmet?... (Koy)

Seslenme: Ziya Gokalp, seslenme tislubunu kullanarak soylemlerinin tesirini
arttirmis, soyleyise canlilik kazandirmistir:

Ey Sark’taki Acarlar,
Ey Garp’teki Macarlar, (Galicya Yolunda)

Yaptiklarin ey Moskof
Kalmayacak yamina... (Galigya Yolunda)

Ey kardesler merakta
Kalmayimiz irakta, (Galigya Yolunda)

Gokalp, Cocuk Dudlart II siirinde Allah’a dua eder, siirde “Ey yiice Alldh!”
seslenisinin tekrar1 vardar:

Vatani kurtar,
Hakan"1 kurtar,
Her canmi kurtar,
“Ey yiice Allah!” (Cocuk Dualari II)

Karsilikl1 Konusma: Ziya Gokalp’in I. Diinya Savast’yla ilgili siirlerinin hemen
hemen hepsinde karsilikli konusma havasi vardir. Baz siirlerinde dogrudan olmasa da
dolayli olarak bir diyalog s6z konusudur. Siiri okuyan kisi kendisini muhatap alabilir.
Gokalp, okuyucuyu muhatap kabul ederek siiri etkin kilmistur:

Ne iciin bu isler ¢cikti meydina,
Anlatayim, kardes, ben onu sana
Salib dedi: Aman yoktur Kur’an’a, (Kizil Destan)

Bakiniz, dkibet Felek ne yaptu:
Ittifak bozuldu, goniiller sapt, (Kizil Destan)
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Kizil Destan siirinde “Salib dedi; Garp dedi; dediler; Tiirk’e 4endi; O, demisti; Nemse
Almanya’ya dedi; Alman dedi; Nemse dedi Sirb’a; dedi; Macar dedi; Ingiliz dedi ki; Romanya
Moskof'a dedi; Bulgar’a dedi ki” gibi ifadelerle diyalog kurulmustur.

Hem kaptanda, hem tayfada keramet
Olmasaydi, bulur muyduk selamet?... (Koy)

Unlemler: Ziya Gokalp, I. Diinya Savast'yla ilgili siirlerinde tinlem kullanmistir.
Unlem kullanimi ifadenin 6nemine de dikkat cekmektedir.

Vur, eski kolemiz, utandir bizi!
Birakma, dalalim, uyandir bizi! (Durma Vur!)

Ordumun rehberi imdn olacak!
Bizi esirgeyen Rahmin olacak! (Kizil Destan)

Diismanlar dediler, “Artik o 6ldii!,, (Seciyye)

Budur en gizli emeli:
Miisliimanlar uyanmasin! (Canakkale)

Tekrarlar: Ziya Gokalp, I. Diinya Savast'yla ilgili siirlerinde anlatimi
gliclendirmek amaciyla tekrara yer vermistir. Durma Vur! ve Vazife siirlerinde beyit
tekrar: goriilmektedir:

Vur, eski kolesi, utandir onu!
Birakma, uyusun, uyandir onu! (Durma Vur!)

Gozlerimi kaparim!

Vazifemi yaparim! (Vazife)

Gokalp, Tiirk'iin Tekbir'i siirinde Alldhu Ekber...; Tevhid siirinde La-Ildhe
1114 '11ah!; Cocuk Dudlar: II siirinde Ey yiice Allah! misralarim tekrarlamustir.

Gokalp, anlamun etkisini arttirmak igin ikileme de kullanmaistir:

Zannetme, yaptigin hoga gitmiyor,
Terakkimiz kosa kosa gitmiyor. (Durma Vur!)

Aradim yillarca seni aradim
Koy koy dolagarak Anadolu’da, (Seciyye)

Bigagin onlart muz gibi béldii,
Kesti dilim dilim att: denize... (Seciyye)

O, orada senin iciin kanini
Seve seve akitirken, ey sdir; (Asker’le Sair)

Vezin-Kafiye-Redif: Ziya Gokalp, I. Diunya Savasi'yla ilgili siirlerini hece
vezniyle yazmustir. Seciyye, Durma Vur!, Koy, Tal at Pasa, Enver Pasa 11'li; Kizil Destan,
Asker'le Sair duraksiz olarak II'li; Ilahiler, Vefa, Canakkale 8'li; Ahlak, Tevhid, Galigya
Yolunda 7’li; Tiirk’iin Tekbir'i, Cocuk Dualar1 5'li hece kalib: iledir. Vazife siirinde
degismelere uygun olarak vezin de degismistir (Tansel 1989: XXIX-XXX).

Gokalp, duygu ve diistincelerini kuvvetli bir sekilde dile getirebilmek icin kafiye
ve redif de kullanmustir:
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Diismanlar dediler, “ Artik o ¢ldii!, .......... a
Pervasiz geldiler esigimize;  .......... b
Bicagin onlar1 muz gibi boldi, — .......... a
Kesti dilim dilim att1 denize...  .......... b (Seciyye)

Deyimler: Ziya Gokalp'm, siirlerinde deyimlere yer vermesi dogal ve sade bir
tislubunun olmasmi saglamustir. 1. Diinya Savasi'yla ilgili siirlerinde kullandig:
deyimlerden bazilar1 sunlardir:

cihit ag- (Turk’tin Tekbir'i); hakdret yagdir-, ag kal-, hosa git-, bosa git- (Durma Vur!);
bosa ¢ik-, yalan ol-, yasa diis-, agir gel-, intikam al-, atesi sénme-, ileri atil-, bas eg-, harbe ¢ik-,
itdat gOster-, dh ile ofa diis-, dctinii al-, ara bul-, olan olacak, kan ol-, kulak as-, ¢iiriik tahtaya bas-
, dalina kon- (Kizil Destan); bas(in1) ver-, canmini ver- (Ahlak); bas eg-, ince ele-, kars: gel-
(Vazife); elinden tut- (1lahiler I1); kin tut-, gozii tok (Vefa); selamet bul- (Koy); ittifak doku-,
meydan oku-, cihat ag- (Enver Pasa); 0ksiiz kal- (Tal'at Pasa); yola diis-, ugur ola, kanina susa-
, yamna kal-, imdddina kog-, el-eman di-, merakta kal-, uygun diis- (Galigya Yolunda); elinden
diisme- (Asker’le Sair); vimidi kes-, bayrak a¢- (Canakkale).

Iste biz diistiik yola,
Yolumuz ugur ola, (Galicya Yolunda)

Susamigiz kanina,
Yaptiklarin ey Moskof
Kalmayacak yamina... (Galigya Yolunda)

Nerde varsa diismanin
Imddadina kosariz... (Galigya Yolunda)

Diyeceksin el-emdn.. (Galigya Yolunda)

Ey kardesler merakta
Kalmayimiz irakta, (Galicya Yolunda)

Uygun diistii keldmlar, (Galigya Yolunda)

Ciimle: Siir dilinde ctimleler genellikle devrik yapida olur. Ziya Gokalp de kafiye
yaratmak icin devrik yapida ctimleler kurmustur:

Cok gegmeden birdenbire,

Parcalandi Rus iilkesi.

Sevingle diistii Tekbir'e

Elli milyon Tiirk’iin sesi... (Canakkale)

Hem isim ctimleleri hem de fiil ctimleleri kullanmustir:

Uzaklarda bir ada var,
Halkina derler Ingiliz, (Canakkale)

Ozel Ad Kullanimz: “Ozel adlar, insanlar icin, kisisel, 6zel ve genel olmak tizere iki
tiirden tasarim ve duygular taswyabilir. Iste sairler zaman zaman ozel adlarin bu yoniinden
yararlanmiglardir.” (Aksan 2006: 102) Gokalp, 6zel adlarin sahip olduklari duygu
degerlerinden yararlanarak siirlerini etkin hale getirmistir. Canakkale, Ttirkler igin
yalnizca yer ad1 olarak algilanmaz. Gokalp, Turklerde gesitli duygu degerleri bulunan
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Canakkale, Galicya vb. adlari siirlerinin adlarinda da yer vermistir. I. Diinya Savasi'yla
ilgili siirlerinde kullandig1 6zel adlardan bazilar1 sunlardir:

Tanr1 Adlari: Tanri (Tevhid, Durma Vur!, ilahiler II); Yezdan (Tevhid); flah
(Tevhid); Hakk / Hak (Ttirk’tin Tekbir’i, Kizil Destan, Enver Pasa); Allah (Turk'tin
Tekbir’i, Cocuk Dualar1 II, Canakkale), Rahman (Kizil Destan); Ogan (Ahlak); Yaradan
(Canakkale).

Peygamber Adlari: Muhammed Restlu'lldh / Muhammed (Tevhid, Kizil
Destan); Nuh / Nth (Koy, Tal at Pasa).

Dinle Ilgili Diger Adlar: Kur'an (Tevhid, Kizil Destan).

Kisi Adlarr: Jaures, Prensip (Kizil Destan); Sultan Osman (Kizil Destan); Enver
Pasa (Enver Pasa), Leibnitz, Tal'at Pasa (Tal'at Pasa); Fatih, Yavuz, Nedim, Kemal,
Mi'mar Sinan (Seciyye).

Millet, Devlet, Topluluk Adlar:: Tiirklik (Durma Vur!), Garp (Durma Vur!,
Kizil Destan), Tiirk (Kizil Destan, Vefa, Koy, Enver Pasa, Tal'at Pasa, Galigya Yolunda,
Canakkale); Moskof (Kizil Destan, Galicya Yolunda, Canakkale); Macar (Kizil Destan,
Galicya Yolunda); Rus (Kizil Destan, Galicya Yolunda, Canakkale); Islam (Kazil Destan,
Galicya Yolunda); ingiliz (Kizil Destan, Canakkale); Salib, Miisltimanlik, Bulgar, Sirbls,
Nemse, Sirb, islav, Alman, Cerman, Islavlik, Yunan, islamlik (Kazil Destan); Kirim, Azak,
Nogay, Kazak, Acar, (Galicya Yolunda); Nemseli, Alaman (Galigya Yolunda), Rus
Kazag, Kizil Rus, Firansali (Canakkale).

Ulke, Sehir, Yer, Deniz vb. Adlar: Avrupa (Kizil Destan, Enver Pasa); Turan
(Kizil Destan, Canakkale); Tiirkiya, Balkan, Firansa, Fas, Halya, Eski Roma, Tirablus,
Bingazi, Derne, Rumeli, Edirne, Almanya, Altay-yurdu, Belgika, Romanya, Hind,
‘Amman (Kizil Destan); Ttirk-eli (Ahldk); Canakkale (Koy, Canakkale ); Galicya
(Galicya Yolunda, Asker’le Sair); Sivastopol, Sark, Garp (Galigya Yolunda); Anadolu,
Gelibolu, Balkan (Seciyye); Islam-ili, Kizil(deniz), Kara(deniz), Akdeniz, Bogaz, Rus-ili,
Afrika, Asya (Canakkale).

Diger Adlar: Monad “basit, fa‘al, 1a-yetecezza, o rtthi mahiyeti hédiz cevher”
(Tal'at Pasa)

S6z Varligr: Ziya Gokalp’in I. Diinya Savast'yla ilgili siirlerinde kullandig:
savasla ilgili sozctiklerin bazilar1 sunlardir:

cihat (Ttrk'tn Tekbir’i, Enver Pasa); sancak (Ttirk’tin Tekbir’i, Galigya Yolunda);
donanma (Durma Vur!, Kizil Destan, Canakkale); asker (Vazife, Kizil Destan, [lahiler I,
Koy); harp (Kizil Destan, Vefa, Enver Pasa); hudut (Kizil Destan, Vefa, Koy); diisman
(Kizil Destan, Koy, Galigya Yolunda, Seciyye); ordu (Kizil Destan, Enver Pasa, Galicya
Yolunda, Seciyye, Canakkale); cenk (Kizil Destan, Asker’le Sair); sehit (Kizil Destan,
Asker’le Gair); seferberlik, ittifak, yenen, yenilen, kuru-siki, kalkan, duman (Kizil
Destan); kumandan (Vazife); gaza (ilahiler II, Cocuk Dualar1 II); kaptan, tayfa (Koy);
nefer (Tal'at Pasa, Asker’le Sair); maglup, galip (Enver Pasa); stingii (Galigya Yolunda);
bicak (Seciyye); bomba (Asker’le Sair); top (Canakkale);, siper (Canakkale); kal‘e
(Canakkale), zirh (Canakkale).
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Sonug¢

Ziya Gokalp, siirlerinde son derece suurlu bir tavir sergilemistir. Siiri amacina
hizmet edecek bir ara¢ olarak gormistiir. Ortak bir biling olusturmak ve milli
dayanismay1 giiclendirmek icin siirler yazmustir. I Diinya Savasi yillarinda yazdigi
siirlerde askeri savasa tesvik etmek amaciyla milli ve dini unsurlar1 6n plana ¢ikarmustir.
Vatan, millet ve bayrak sevgisi, Tiirkliik ve tarih bilinci, [lahi yardim inanci, cihat fikri,
sehitlik ve gazilik, diismandan 6¢ alma fikri, diismana kars1 duyulan kin ve nefret bu
unsurlar arasindadir.

Gokalp, Canakkale zaferinin kazanilmasiyla kaleme aldig1 siirlerinde
diismanlarin, Balkan savasindan sonra “yok oldu, 61dti” goziiyle baktiklar: Ttirk ordusu
karsisindaki yenilgisini tasvir etmistir. Asker ve milli kahramanlarin tasvirlerinde, savas
tasvirlerinde, diisman tasvirlerinde benzetme unsurundan yararlanmistir. Diisman
tasvirleri, diismana kars1 duyulan kin ve nefreti yansitan soylemlerdir. Asker ve milli
kahraman ovgiilerinde savas ve savas halinin tasvirinde bulunmas1 dogal kabul edilen
miibalaga gorulur.

Sairin toplum {izerinde etkili olabilmesi dili kullanim sekliyle dogrudan
baglantilidir. Gokalp, I Diinya Savas: yillarinda yazdig: siirlerde, yabanci sozciik ve
kurallarin agirlikli oldugu bir dil degil, konusma diline yakin sade bir dil kullanmaistir.
Uslubu sade ve dogaldir. Siirlerindeki deyim kullanimui halk diline olan sevgisini
gosterir niteliktedir.
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